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KOMIIVIIMEHTAPHI BUCJTOBJIFOBAHHSI 3 HOBI/ITI/IBHO}O OLIHKOIO
YOJOBIKIB I ’KIHOK IIEPIOAY BIKTOPIAHCBKOI 10bHU
(ma marepiaui TBopy d:keiin Octin “Pride and Prejudice”)

CraTTi0O NPHUCBAYCHO NOJIBEKTOPHOMY aHAJi3y KOMIUTIMEHTAPHUX MOBJICHHEBHX AaKTiB, SIKi MAalOTh IO3UTHBHY
OIIHKY ¥ BHUKOPHCTOBYIOTH MOBII IUIS TOTO, MO0 CTBOPWUTH TEBHHI EMOIIMHWI CTaH ajpecara Ta BUKIMKATH HOTO
MO3UTHBHI MOYYTTS. 3aBASKM IXHBOMY IMCKYPCHBHOMY XapaKTepy, BHCIOBIIOBAHHS 3 KOMILTIMEHTAPHUMU KOMITOHEH-
TaM{ NIPHUBEPTAIOTh yBary 0araTboX y4YeHHUX, NIPOTE€ HE BCi BOHU ONMUCYIOTh KOMIUIIMEHTH SIK PI3HOBHIU CTPYKTYPHO-
CEeMaHTH4HOI €nHOCTI. lle cpHYMHEHO CEMaHTHYHMMHM Ta KOMYHIKATHBHO-TIPArMaTUYHHMHU O3HAaKaMH KOMILTIMEHTIB.
KomrtiMeHTH MOXyTh 06a3yBaTHCS Ha OILIHII PHUC XapakTepy JIIOAWHHM, il 30BHILIHOCTI, OJsi31, MOpPAJBHUX SKOCTSX,
BMIHHSIX Ta HABHYKax Ta iHmie. [lepenik MOTEHIIHHUX 00 €KTIB IS MOXBATU T4 KOMIUTIMEHTIB TOCUTh BEIUKUIL, TIPOTE
JMIIEe NEBHI 3 HUX YacTO BUKOPHCTOBYIOTH Y KOMIUIIMEHTAPHHX BHCJIOBIIIOBAaHHSX. MOBIICHHEBHH aKT KOMILUTIMEHTY
CTOCY€TBhCS JBOX KOMYHIKAaHTIB — YOJIOBiKa Ta JKIHKA. Y MOBJICHHI YOJIOBiKa KOMIUTIMEHTH Hal4acTillle CTOCYIOTHCA
XapakTepy axpecaTa MOBJICHHA. Taki MOBIICHHEBI aKTH BHHUKAIOTH SIK PE3YJIBTAT Pi3HOMAHITHOI BepOabHOI MisUTBHOCTI,
TOMY IO iHAWBITyaTbHI PUCH XapaKTepy CIIIBPOZMOBHUKIB Peali3oBYIOTECS CaMe B TAKHX IPOIIECaXx.

VY pomani [Ixeitr Octin “Pride and Prejudice” mepeBakaroTe KOMIUTIMEHTH, SIKi 3By4aTh y OiK JKiHOK. Y BIacHId
KOMYHIKaIIi1 )IHKH YacTillle BAKOPHCTOBYIOTh MOBIICHHEBI aKTH KOMILTIMEHTY, TIPOTE YOJIOBIKH, TIOPIBHSIHO i3 JKIHKAMH,
MEHII Ie/ipi Ha KoMIUTiMeHTH. HalOnbIry KiNBbKICTh Y MOBIICHHEBHX aKTaX CTAHOBJIATH KOMIUTIMEHTH, 00’ €KTaMH SKHUX
€ XapakTep CriBpO3MOBHHUKIB. JKiHKH IepekoHaHi, 1110 IHITUMH BKJIMBUMHU PUCAMH € 30 BHIIIHICTb, MICIIe IPOXXMBaHHS, a
TaKOX PO3yMOBI 1 (hizuuHi 3410HOCTI. HONMOBIKK %k, HABIAKH, BBAXKAIOTh, 110, MOPIBHIHO 13 30BHIIIHICTIO, 310HOCTI TXHIX
CMIBPO3MOBHUKIB BaXKJIMBINI, TOAI SIK JiM, Miclleé HPOXHMBaHHS SK 00’€KT KOMIUIIMEHTY B3araji He HaJeXUTb 10
CTPYKTYPH MAaCKyJIHHAX KOMIUTIMCHTAPHUX MOBJICHHEBHX aKTIB.

Texcru, HamucaHi B mepiox mpaBiiHHSA KoposeBu Bikropii (1837-1902 pp.), BUKIMKAIOTh OCOONMBUII iHTEpEC y
JIHTBICTIB, OCKIJIBKHM B TOH Yac KOMIUTIMEHTH OYJIH MPUXOBAHUMH, a HE TAKIMH BiTKPUTHMH, SIK y Cy4aCHOMY MOBIICHHI.
VY pomani [Ixeiin Octin “Pride and Prejudice” 00’ekTaMu KOMIUTIMEHTIB € YOTHPH KaTeropii: 30BHIIIHICTH, XapakTep,
BMIHHS Ta IiM.

Kuro4oBi cjioBa: KOMILTIMEHT, MOBIICHHEBUH aKT, TeHAep, 00’eKT KoMmIutiMeHTy, pomaH ket Octin “Pride and
Prejudice”.

IMocTaHoBKa HAyKOBOI MPo0JieMH Ta i 3HaYeHHsl. Tema JOCIIKEHHST 3yMOBJICHA ITiIBUIICH-
HSIM IHTEpeCy JIHTBICTIB 10 KOMIUTIMEHTY B paMKaxX Teopii MOBJICHHEBUX aKTiB, OCKUIBKH CydacHa
JIHTBICTHKA CHOPSIMOBaHA Ha BUBYEHHS MOBJIEHHS B HOro B3a€MO3B’S3KY 3 JIOAMHONO, (YHKIIOHY-
BaHHSM MOBH Ta MOBJICHHS, iX COI[IaIbHOTO XapaKTepy, KOMYHIKaTUBHOI TOBEIIHKH MOBIIIB.

AHaJgai3 pociigxenb niei mpodJjemu. [IpoOiemMy BUKOPUCTaHHS W CHPUMHATTS KOMIUIIMEHTY
JOCIipKyBand y ¢Boix pobortax O. ArapkoBa (2004), I'. babanakosa (1999), H. babuna (2001),
. buk (1999), M. Be3pykux (1991), O. Bopucosa (2000), T. Bunokyp (1982), A. Koseraesa (2004),
E. Mypamkina (2004), B. lllenens (1994), O. Sromsuncekuii (2000) Ta in. [luM nmuTaHHIM I{iKaBHU-
Jucs Takox 1 3apy0ixui mocmigauku K. Aijmer (1996), W. Biblitz (1988), H. Clark (1996), M. Geis
(1995), S. Mensing, D. Wilson, D. Sperber (1993). Ornsa niTepaTypu MmokasaB, IO J0CI HE iCHYE
YITKOTO BU3HAUYEHHS KOMIUIIMEHTY, HEMa€e BUUEpITHOI Kilacu(ikalii JOCII)KyBaHOTO MOBIIEHHEBOTO
akTy. ToMy aKTyaJbHIiCTh NPOIOHOBAHOI HAyKOBOi POOOTH 3yMOBJIEHA MIJABUIIEHHSAM IHTEpECY
JHTBICTIB A0 3B’SI3KYy MOBU ¥ JIOJAMHU, OCOOIHUBOCTEH MI>KOCOOMCTICHOTO CIINIKYBaHHS; HEIOCTAT-
HBOIO TEOPETHUYHOIO 1 TPAKTUYHOIO PO3POOKOIO MPOOIEM MOBJIEHHEBOTO aKTy KOMIUTIMEHT, MparHeH-
HSIM CTBOPHUTH KOMIUIEKCHE YSIBJICHHS MIPO CTAaTyC AOCIIIKYBAHOI OJMHUII Ta HEOOX1THOCTI CUCTEM-
HOTO BUBYCHHS il CEMAaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH.

Merta po3BiIKu — BUSBICHHS OCOOJIMBOCTEH MOBIICHHEBOTO aKTy KOMILTIMEHT B aHTJIIHCHKIN
MoBi XIX cromiTTs. Jjis JOCATHEHHS MOCTABICHOT METH HEOOX1JHE BUPIIIICHHS TaKNX 3aBAaHb: PO3-
TJISHYTH MOBJIEHHEBUN aKT KOMIUTIMEHT 1 BUSIBUTH O3HAKH KOMILTIMEHTAapPHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy
Ha Matepiani TBopy IxeitH OcrTiH.

©Ilasnok A., Poeau O., Iapciesa /., 2017

133



AxkmyasbHi numanHs iHozemHoi ginoaoeii

BukJiax 0oCHOBHOro MaTtepianay il 00OIPYHTYBaHHSI OTPMMAHMX Pe3y/abTATIB JOCTiKeHHs. Y
KO>KHIA MOBHIH KyJIbTYpP1 BaXJIMBUM IPOLIAPKOM MOBJIEHHEBUX aKTiB € KOMIUIIMEHT. CaMe 11ie sBUIIe
€ BaXJIMBUM CKJIQJJHUKOM MOBJIEHHEBOT'O CIIUIKYBAaHHS HOCIiB aHIVIIHCBKOI MOBH, SIKa BIUIMBA€E Ha
XapakTep MIKOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB KOMYHIKAHTIB, CTYIIHb iX B3a€MOpPO3YMiHHS, i, BIIOBIJIHO,
Ha YCHIIIHICTh KOMYHIKaIlii B mioMy [2, ¢. 93]. Tomy mociaiaiHUKH 3a3HAYalOTh, 10 KOMIUTIMEHT —
BaXXJIUBUI KOMIIOHEHT MOBJIEHHEBOI IIOBE/IHKH MTPEICTABHUKIB AHITIOMOBHOI KYJIBTYpPH.

KomrutiMeHT — HeBi eMHUI eneMeHT Oy/b-IK01 KOMYyHIKallii. BiH € Tak 3BaHOI0 TAPMOHIEI0 MIXK-
OCOOWCTICHOIO, @ TaKOXX MDKKYJIBTYPHOIO B3aEMOJIi€r0. MOBIICHHEBE SIBHINE KOMIUTIMEHTY 37aBHA
IIPUBEPTAE YBAary MOBO3HABI[IB. Y IPOAOBXK HE OJHOIO AECATHIITTS KOMIUIIMEHTAPHI BUCIIOBIFOBAHHS
AKTMBHO BHBYAIOThH Pi3HI rajly3i HAYKOBOTO 3HAHHS, & CaaMe: COIIOJIOTis, JIHTBICTHKA, TICHXOJIOTIS
tomo. OKpiM LBbOTO, BiJIa€ KOMIUTIMEHTY HAJIEXKHY yBary i Hayka mpo 3aco0H 1 crocodu mepexo-
HaHHS — puTopuka [1, c. 74].

Binomo, 110 K0>kHE KOMILTIMEHTapHE BUCIIOBIIOBAHHS MOBUHHO MICTUTH MO3UTHBHE CY/DKEHHS
Ta ominky. Came TOMYy aKTHBIi3allisl 3aIliKaBJIEHHS JIIHTBICTIB O OCOOJMBOCTEH HOTro (pyHKITIOHY-
BaHHA Jiefani Outblie 3poctae. CydacHe MOBO3HABCTBO IIparHe Ii3HATH BCIO HAJA3BUYAHHO CKJIAIHY
NPUPOJy JIOACHKOTrO crinkyBaHHs. Came TOMy MOBa, sika BTIGHA B MOBJICHHI, 1 € OZHHM i3
HaBa)XJIMBIMIMX 3acO0iB COIiaIbHOI B3a€MOIIi CIIBPO3MOBHHUKIB, J]a€ 3MOTY JIIOJISIM BIUIMBATH Ta
PO3yMOBY Ta IPAKTUYHY MisUTbHICTH KOMYHIKQHTIB.

MoBrieHHEBUH aKT KOMIUTIMEHTY BioOpakae HallioHaIbHY crielu(iKy KyJIbTypU B MOBICHHEBIH
MOBE/IIHII Oro MpeaCTaBHUKIB. BiH € lIeHTpallbHOIO OJMHUIICI0 KOMYHIKaIi [3, ¢. 1], amke mpouec
TOBOPIHHS 3YMOBJIEHUH OCOOMCTICHUMH SKOCTSIMM MOBLS Ta 3aBIAaHHSAMHU Horo komyHikauii. Tomy
KOMIUTIMEHT — II€ I[IJIECTIPSIMOBAHUH BIUIMB Ha ajapecara.

KokeH KOMIUTIMEHT MOBHHEH MAaTH aJpecaHTta, ajpecara MOBJCHHS Ta HASBHICTh IMO3UTHBHOI
ouinkd. Came TOMY TOJIOBHOIO METOI KOMIUTIMEHTY MOBUHHO OYyTH MOBIIOMJICHHS PO T€, IO MO-
Belb Xoue, abu ajpecar Ji3HaBCA Mpo cede I10Ch NPUEMHE Ta MOoXBajbHE. [l BUpakeHHs MO3U-
THUBHOTO 1HTEHIIITHOTO CTaHy MOBEIb MOXE BHKOPHUCTOBYBATH IUIMI HaOlp KOHBEHLIWHUX 3acO0iB.
VY Hamomy JOCHIKEHHI MU JOTPUMYEMOCS IOy, IO TOJIOBHUM (OPMaIbHUM 1HAUKATOPOM €
MO3UTHBHE OLIIHHE Cy/KeHHs. BOHO He snie moBHHHO OyTH 3aKiajieHe y CBIZIOMOCTI aipecanTa, a i
CTaTH 3pO3yMUINM aJipecaTy KOMYHIKallii.

VYV NIHrBICTUIN TPUHHATO BBaXKATH, 10 00’€KTOM KOMIUTIMEHTY € T€, IO 3aCIyTOBYE MOXBAJIH.
Ile meBHa puca YM O3HaKa JIIOJIMHM, KA Ma€ MO3UTUBHUHN KOJ 1 TOMY BUAUIAETHCS 3-TIOCEPE]] 1HIINX
XapaKTepUCTUK Oyab-sIKOi JIOAMHU. Yce 4acTilie 00’€KTaMH MOBJICHHEBUX aKTIB KOMIUIIMEHTIB
CTalOTh PI3HOMAHITHI PUCH JIFOJICH: 30BHILIHICTH, XapakTep 31i0HOCTI, oxsar Tomjo. CaMe 11i 0O3HaKH
OTOYYIOTh JIFOJUHY Ta CYIIPOBOKYIOTH 11 yC€ KUTTSL.

MOBJIEHHEBI aKTH KOMIUTIMEHTY MICTATH MO3UTHUBHY OLIIHKY W B)KHMBAIOTHCSI MOBLIEM JUISl TOTO,
11100 BUKJIMKATH B ajipecaTa MO3UTUBHUM €MOLIMHUN CTaH, IPUXWIBHICTH CIIBPO3MOBHUKA. Bucios-
JIIOBAHHS 13 KOMIUTIMEHTaMH MPUBEPTAIOTh yBary JIIHIBICTIB 3/laBHA, OCKUIBKHA BOHH MarOTh AMCKYp-
cuBHMM xapaktep. [IpoTe He BCi AOCHITHUKN XapaKTEPU3yIOTh KOMIUIIMEHTH SIK PI3HOBHIHU CTPYK-
TYpHO-CEMAaHTHUYHOI €IHOCTi. Lle 3yMOBIIEHO CEMaHTUYHMMHU Ta KOMYHIKaTUBHO-IIparMaTUYHUMU
0COOJIMBOCTSIMH KOMIUTIMEHTIB. Y KOMIUIIMEHTI MOXKE /1aBaTHUCS OLIHKa OKPEMHUX DHUC XapakTepy
JIIOJUHM, 11 30BHIMIHOCTI i1 01Ty, 1i BHYTPILIHIM MOpaJbHUM SIKOCTSIM, 3410HOCTSAM Ta iH. Ilepenik
MOTEHIIIHHUX 00’ €KTIB MOXBAJIM 1 KOMIUTIMEHTIB JIOCUTh BEJIMKUH, aje, 0e3yMOBHO, HU3Ka 00’ €KTIB €
HaO1IbII MOMIMPEHUM Y KOMIUTIMEHTAPHUX BHCJIOBIIOBAaHHSIX.

[{ikaBuM 00’ €KTOM JOCHII>)KEHHSI MOBJIICHHEBUX aKTIB KOMIUTIMEHTIB € TEKCTH, HAIMMCAaHI B €TIOXY
npaBiiHHS KopoJieBu Biktopii (1837-1902 pp.), amxe B 11eil HenpocTuil nepios] BOHU OyIM MPUXO-
BaHMMH, Ha BIAMIHY BiJ] BUKOPUCTAHHS y Cy4aCHOMY MOBJIEHHI. AKTHUBHO BUKOPHUCTaH1 KOMILJIIMEH-
TapHi BucioBmoBaHHsS y pomani kel Octin “Pride and Prejudice”. OG’ekTaMu KOMILUTIMEHTY Y
TBOP1 € YOTUPHU KATEropii: 30BHILIHICTh, XapakTep, 3A10HOCTI Ta AiM. MOBJIEHHEBUN aKT KOMILTIMEHTY
CTOCYETbCS JBOX KOMYHIKAHTIB — YOJIOBiIKa Ta >KIHKH. Y MOBJIEHHI YOJIOBiKa KOMIUIIMEHTH Haifuac-

134


http://ua-referat.com/%D0%97%D0%B4%D1%96%D0%B1%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%96

Hayxkosuli scypHan. Ne 7/2017

TillIe CTOCYIOTHCS XapakTepy aapecaTa MOBJICHHS, aJKe€ caMe IIi MOBJICHHEBI SBUIIA MIX JIFOIbMH
BUHUKAIOTh YHACTIJIOK JIFOJICHKOI JiSUTBHOCTI, OCKUIBKH 1HIMBiAyaJbHA CBOEPIAHICTH OCOOHMCTOCTI
MIPOSIBIISIETBCSL HE TUIBKA B OCOOJMBOCTAX MEpediry MCUXIYHHMX IMpoIeciB, TOOTO B ¢opMyBaHHI ii
xapakrtepy [4].

Hanpuknan:

Mr. Collins to Eliza Bennet: “Believe me, my dear Miss Elizabeth, that your modesty, so far
from doing you any disservice, rather adds to your other perfections. You would have been less
amiable in my eyes ha there not been this little unwillingness; but allow me to assure you, that | have
your respected mother’s permission for this address” [6].

CyBopi BIKTOpiaHCHKI IpaBuja Tepeadadand MEBHUM KOJEKC MOBEAIHKH, TOMY B IIeH Tepion
KOMILUTIMEHTH 3 BYCT YOJIOBiIKa Yy OiK KIHKH JIYyHAJIM HE TaK 4acTo, K 1€ BiIOYBAE€THCS HA CYYaCHOMY
eTari po3BUTKY KOMYHIKaIlii.

Hanpuknan:

Mr Bennet to Mrs Bennet: “7 see no occasion for that. You and the girls may go, or you may
send them by themselves, which perhaps will be still better, for as you are as handsome as any of
them, Mr. Bingley may like you the best of the party ” [6].

Xinoua MoBa HabaraTo emolliiiHilla, BOHAa YyTJIMBa 1010 apTHepa KoMmyHikaii [5, c¢. 110]. Le
BHUPaXXEHO B YACTIIIOMY BXXMBaHHI BUTYKiB, METa(oOp, MOPIBHSAHD, EIITETIB, 00pa3HUX CIIiB, 3MEHIITY-
BaJIbHO-TIECTIIMBUX (PopM 1 eBdPemi3MiB. Y KIHKU OUTbII BBIWIMBHNA XapakTep pPeIUTiK, BOHA TaKOXK
CXWJIbHA JI0 BUCJIOBJICHHS BUMOT, 1110 MAOTh BUIJISA KOMIUTIMEHTY. SICKpaBUM MPUKIAZAOM I[LOTO Y
TBOpi [[keitn OCTiH € TaKuil KOMILTIMEHT:

Eliza Bennet to Jane Bennet: "My dear Jane!/” exclaimed Elizabeth, “you are too good. Your
sweetness and disinterestedness are really angelic; | do not know what to say to you. I feel as if | had
never done you justice, or loved you as you deserve ” [6].

VY npomy npukian 0auuMo, IO OCHOBHOKO XapaKTEPUCTUKOIO KOMIUTIMEHTY 3 TO3HUIIi Teopii
MOBJICHHEBUX aKTIB € OLIHHUM MO3UTUBHUIA Xapakrep. CamMe TOMY KOMIUTIMEHT MOBO3HABIII 4acToO
BiJTHOCSITH JIO €KCIIPECHUBIB.

XKiHoul KOMIUTIMEHTH Ha aJipecy YOJIOBIKIB € SCKPaBUM 3pa3KOM MIKIEHJECPHOI KOMYHIKaIii,
npu sKif JKiHKa, KOTpa BHUCTYNAE B pOJII aJpecaHTa, iHIIlaTopa KOMYyHiKalii, 000B’43KOBO Mae
BpPaxOBYBAaTH B IILJIOMY HETAaTHBHE CTAaBJICHHS YOJIOBIKIB 10 KOMIUIIMEHTIB. TOMy KOMyHIKaTHBHA
TaKTHUKa XIHKHU-aJpecaHTa MOBUHHA OyTH e OUIbII MPOJYMaHOO, MOPIBHAHO 3 KOMYHIKATHBHOIO
TaKTUKOIO aJIPECaHTIB YUCTO XKIHOYMX KoMIUTIMEHTIB. B. B. JIeoHTheB 3a3Hauae, 1m0 B OpUTAHCHKIM
JIHTBOKYJIBTYP1 B TEMAaTUYHOMY IIJIaH1 JKIHOY1 KOMIUIIMEHTH Ha aJIpecy YOJOBiKIB (JOKYCYIOTbCS Ha
30BHIMHOCTI aapecanTtiB (50 %), ixHiii mpodeciiiniit maiicreprocti (20 %) i Ha TepcoHaIBLHOMY
II0JT0 YOJIOBIKiB-aipecariB 110 xiHok-aapecanTiB (20 %). Ha Bci inmi Temu npunanae 10 % npukiia-
1iB [2], HanpuKIa:

Mrs. Bennet to Mr. Gardiner: Oh, brother, how kind you are! | know you will contrive it all.”

Elizabet Bennet to Mr. Binley: “You have a sweet room here, Mr. Bingley, and a charming
prospect over the gravel walk. I do not know a place in the country that is equal to Netherfield ” [6].

XapakTeprucTuKa KOMyHIKaTUBHOI MOBEIHKU € IPEIMETOM HU3KHU A0CHikeHb. JKiHovl Ta yoio-
BiYl MOBJICHHEBI aKTH KOMIUTIMEHTY BU3HAYaIOTHCSI 3HAYHOIO MIPOIO 1 KOHKPETHUMH OCOOJIMBOCTSIMU
00CTaHOBKHM, B SIKiii BiIOyBa€TbcsA CHUIKYBaHHS, YMOBaMH KOHTEKCTY CILUIKYBaHHS, COLIaJbHUM
CTaTycOM KOMYHIKQHTIB Ta KOMYHIKaTUBHOI CUTYaLli€l0 B IIOMY.

[TutanHs mpo Te, XTO KOMY (YOJIOBIKHM JKIHKaM, >KIHKA YOJIOBIKaM ab0 TpPEJACTaBHUKU OJHIET
CTaTi MPH CHIJIKYBaHHI OJIUH 3 OJIHUM) YaCTillle TOBOPSITh KOMIUTIMEHTH B 3aXiJIHUX COIllyMax, JaBHO
3HAMIILIO CBOE PO3B’s3aHHS B OaraTbox JiHrBicTHUHUX podotax. Ha nymxy H. Bonedcon, /[x. Meiinc,
Jbx. Xonmce 1 1. @. BpayH, y pouni sIK ajgpecaHTiB, Tak 1 ajpecariB KOMIUTIMEHTIB YacTillle BUCTY-
naroTh XKiHKUA. [Ipy 1bOMy HAWYACTOTHINIMMHU € KOMIUTIMEHTH KIHOK JKiHKam, Jaji, 3a piBHEM
3MEHILIEHHSI YaCTOTHOCTI, WAYTh KOMIUTIMEHTH >KIHOK YOJIOBIKaM, KOMILTIMEHTH YOJIOBIKIB KiHKaM.
HaiimeHI ynciieHH1 KOMIUTIMEHTH YOJIOBIKiB YoJioBiKam [2].
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Kinky cnpuiiMaroTh KOMIUTIMEHTH Ha CBOIO aJIpecy SIK MOBJICHHEBUH 3aci0 BHpaKCHHS CXBa-
JieHHs a00 3a0XOYEHHS MPUUHSTOI CYCIHIJILCTBOM POJIbOBOI MOBEIIHKU. YOIOBIKH pOOJIATH KOMILTI-
MEHTH YOJIOBIKaM, SIK MPABHUJIO, OLIHIOIOYN CaMe Ti SKOCTI, SKI TPAJAMIIIHO BBAYKAIOTHCS YOJIOBIYH-
MU, HAPUKIIAI:

Mr. Bennet to Mr. Collins: “You judge very properly, ” said Mr. Bennet, “and it is happy for
you that you possess the talent of flattering with delicacy ” [6].

BHCHOBKM Ta NMeCNeKTHBH NMOJANBIIOro gocaimkenns. Omke, y pomani J[xeitn Ocrin “Pride
and Prejudice” mepeBakaroTh KOMIUTIMEHTH, 5Ki 3By4aTh y OiK jKiHOK. Y BIIACHIM KOMYHIKaIii KiHKA
YacTille BUKOPUCTOBYIOTh MOBJICHHEB] aKTH KOMILUTIMEHTY, IIPOTE YOJIOBIKH, MOPIBHIHO 13 JKIHKaMH,
MEHII IIeApi Ha KOMIUTIMEHTH. HalOinbny KiNbKiCTh y MOBJICHHEBUX aKTaX CTAHOBIATH KOMILIi-
MEHTH, 00’€KTaMH SIKUX € XapaKTep CHiBPO3MOBHHKIB. JKIHKM BBa)KalOTh, 1[0 1HIIUMU BaXKIIMBUMHU
pHcaMu € 30BHIIIHICTh, MiCLIe TPOXKUBAHHS, a TAKOXK PO3yMOBi i (i3muHi 3110HOCTI. YOIOBIKH K,
HABIIAKH, BBAXKAIOTH, 1110, MOPIBHSHO 3 30BHIMIHICTIO, 3/II0HOCTI IXHIX CHIBPO3MOBHUKIB BaXKIIUBIIIII,
TO1 SIK JIM, MICIIC MIPOKMUBAHHSA SIK 00’ €KT KOMIUTIMEHTY B3arajli He HaJIC)KUTh JI0 CTPYKTYpH MacKy-
JHHHUX KOMIUTIMEHTApPHUX MOBJICHHEBUX aKTiB.
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MaBaok Asna, Porau Okcana, 'apcueBa /Inana. KoMminMeHTapHble BbICKA3bIBAHUS € MOJIOKUTEIbHOI
OLEHKOH MYKYHUH M KeHIIMH TMepuoJa BUKTOPHAHCKON 3moxu (Ha MaTepuajie npousBenenuii Ixeiin OcTuH
“Pride and Prejudice”). CtaThst MOCBSIICHA TIOJMBEKTOPHOMY aHAIH3Y KOMILUTMMEHTAPHBIX PEYEBBIX aKTOB, MMEOIINX
MOJIOKUTEIBHYIO OLICHKY WM HCIOJB3YIOIIMXCS TOBOPSIIUM JUIS TOTO, YTOOBI CO3JaTh OMpPEACIEHHOE SMOIMOHAIBHOE
COCTOSIHUE aJipecara U BbI3BaTh €ro MOJIOKUTEIbHbIE SMOLUH. biarogaps JUCKypCUBHOMY XapaKTepy, BhICKa3bIBaHUsI C
KOMIUTUMEHTApHBIMA KOMIIOHEHTAMHU HPUTATUBAIOT BHUMAaHHE MHOTHX YYEHBIX, HO HE BCE OHM ONMCHIBAIOT KOMIUIM-
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Hayxkosuli scypHan. Ne 7/2017

MEHTBI KaK Pa3HOBHJHOCTh CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOTO €AMHCTBA. JTO BHI3BAHO CEMAHTHYECKHMH U KOMMYHHKaTHBHO-
NparMaTU4ecKUMU TNPHU3HAKAMH KOMIUIMMEHTOB. KoMIIMMEHTB MOryr 0a3umpoBaThCsi Ha OLIGHKE YepT Xapakrepa
YeJI0BeKa, ero BHEIIHOCTH, OJSXKIBI, MOPAIBHBIX XapaKTePHCTHK, YMEHUH M HaBblUeK U Ap. CIHCOK IOTEHIHAIBHBIX
OOBEKTOB UIs OXBAJIBl U KOMIUTMMEHTOB JOCTATOYHO BENIUK, HO TOJBKO ONpeieNEHHbIe U3 HUX YacCTO HCIIOJIB3YIOTCS B
KOMIUIUMEHTAPHBIX BBICKa3bIBaHHAX. OOBIYHO peYeBOW aKT KOMIUIMMEHTA CBSI3aH C JBYMS KOMMYHUKaHTaMH —
MY’>KYHHOW W >KCHIIMHOW. B peun My>KUYMHBI KOMIUIMMEHTHI Yallle BCEro OTHOCSTCS K XapakTepy aapecara peun. Takue
pedeBble aKTHl BO3HHKAIOT KaK pe3yibTaT pa3sHOOOpa3HOH BepOalbHOW NEATENBHOCTH, MOTOMY YTO MHAMBHIYaJbHBIC
4epThl XapakTepa co0eceTHHKOB PEaTi30BbIBAIOTCS MMEHHO B TAKHX MPOIECCaX.

B pomane JIxeitn Octun “Pride and Prejudice” mpeBanupyroT KOMILIMMEHTSHI, 3By4allie B CTOPOHY KEHIIUH. B
CBOEl KOMMYHHMKAIMW >KCHIIMHBI Yallle HCIIOJIB3YIOT peueBble aKThl KOMIUIMMEHTA, @ MYKYMHBI, [0 CPaBHEHHIO C
JKCHIIIMHAMH, MEHee ILe/Ipbl Ha KOMIUTUMEHTHI. Hanbomplee KONM4ecTBO B PEUEBBIX aKTaX COCTABIISIIOT KOMIUIMMEHTEHI,
00BEKTOM KOTOPBIX SIBIISIETCS XapakTep coOeceTHUKOB. JKeHITMHBI CUUTAIOT, YTO IPYTUMH BaXKHBIMH YEPTaMH SBISIFOTCS
BHEILTHOCTh, MECTO JKUTEJILCTBA, a TAKKE YMCTBEHHBIE M (DU3NUECKHE CIIOCOOHOCTH. MyKYMHBI, HA000POT, YOCKICHBI,
4TO, O CPABHEHHUIO C BHEIIHOCTBIO, CIOCOOHOCTH MX COOCCEIHUKOB OoJiee BaKHBI, TOrA KaK AOM / MECTO JKHUTEIbCTBA
KaK 00beKT KOMIUIIMEHTA BOOOIIE HE OTHOCHTCS K CTPYKTYPE MacKyJIHHHBIX KOMIUIUMEHTAPHBIX PEYEBBIX aKTOB.

TekcTrl, HalCaHHBIE B TIEpUOJ TpaBiIeHUs Kopoiebl Bukropun (1837-1902 rr.), BEI3BIBAlOT 0COOBIN MHTEpEC Y
JIMHTBHCTOB, NMOCKOJIBKY B TO BPeMsl KOMIUIMMEHTHI OBUIN CKPBITHIMH, 8 HE TAKUMHU OTKPOBCHHBIMH, KaK B COBPEMEHHOI
peun. B pomane J[xeitH Octur “Pride and Prejudice” oObexkTamMu KOMIDIMMEHTOB SIBIISIOTCS YETBIPE KaTETOPHH:
BHEIHOCTh, XapaKTep, YMEHHUS U IOM.

KaioueBble cii0Ba: KOMIUIMMEHT, PEYEBOIl aKT, reHaep, 00beKT KoMIumMeHTa, poman JlxeiiH Octun “Pride and
Prejudice”.

Pavliuk Alla, Rogach Oksana, Garciieva Diana. Complimentary Expressions with Positive Assessment of Men
and Women in the Period of the Victorian Era (Based on Jane Austin’s Novel “Pride and Prejudice”). The article
deals with the polivectoral analysis of complimentary speech acts that contain a positive evaluation and are used by a
speaker to create a certain emotional state of the addressee and evoke his positive feelings. Due to their discourse
character, expressions with complimentary components attract attention of many scholars but not all of them describe
compliments as subtypes of structural semantic units. It is caused by semantic and communicative pragmatic peculiarities
of compliments. Compliments may be based on the evaluation of a person’s character traits, his appearance, clothes,
moral qualities, skills and abilities and others. A list of potential objects for praises and compliments is rather big but only
some of them are very frequent used in the complimentary expressions. A complimentary speech act is usually connected
with two interlocutors — a man and a woman. In the speech of a male, compliments are usually focused on the character
of the speech addressee. These speech acts appear as a result of various verbal activities because individual peculiar
features of interlocutors are realized in such processes.

In their communication women very often use complimentary speech acts but males, in comparison with women,
pay compliments less often. The most numerous complimentary speech acts are the ones that are based on the traits of
character of the interlocutors. Women consider that other important features for the compliments are appearance, place of
living, and mental and physical abilities. Men think that abilities of their interlocutors are more important in comparison
with appearance, while home, a place of living as objects for compliments do not belong to the structure of masculine
complimentary speech acts.

Texts written at the time of Queen Victoria’s reign (1837-1902) are of special interests for linguists as at that time
compliments were hidden, unlike their free usage in modern speech. The objects of compliments in Jane Austin’s novel
“Pride and Prejudice” are of 4 categories — appearance, character, skills and home.

Key words: compliment, speech act, gender, object of a compliment, Jane Austin’s novel “Pride and Prejudice”.
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TAKTHUKH IMILTIHUTHOI AKTYAJIBALIL 3rOJIM Y CTPYKTYPI KOONIEPATUBHOI
CTPATETII KOMYHIKAHTA-OB’EKTA TIPUMHUPEHHSA
VY crarti 3pobneHa cnpoba AOCTIAUTH MPHUPOTY TAKTHK IMIUTIMATHOI aKkTyawi3alii 3rojid, mo 3acCTOCOBYE KOMY-

HIKaHT, NOCTPaKAAINH YHACHIITOK KOH(IIIKTHOI cuTyanii cTopoHOI0 (00°€KTOM NMpUMHUpeHHs). BusHaueHo, mo aHaiizo-
BaHI TAaKTHUKH CIYT'YIOThb IMIUIEMEHTAlil KOONEepaTUBHOI CTparterii CHUIKyBaHHs, OCKUIBKM MaHi()ecTyIOTh NO3UTHBHE
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